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This course consists of 10 sections, covering a number of topics, such as 
furniture, colors, clothes, family, garden, time, restaurant, food, num- 
bers, business, travelling, car, beach, places and people, emergency and 
useful words, days of week and months of the year. The course starts 
with an introductory section that uses a number of animal words. 


Section 


1 - Introdution - Animals 
2 - Furniture and Fittings 
3 - Clothes 

4 -In The Garden 

5 - At The Restaurant 

6 - Food and Drink 

7 - Business Words 

8 - Travelling and Arrival 
9 - On The Beach - Leisure 
10 - At The Doctor’s 


What is the Linkword Language System? 

The Artworx Linkword Language System is a system for teaching 
foreign languages which is much faster, easier and more enjoyable than 
normal methods of language instruction. In ten hours, you will learn a 
vocabulary of about 400 words and a basic grammar. This will help you 
to understand and to be understood should you travel to a Spanish- 
speaking country or talk to a native Spanish speaker. Of course, there 
will be gaps in your vocabulary and your knowledge of grammar, but 
you will be surprised at how quickly and easily you learn the basics of 
Spanish. One of the ways in which the system works is to use visual 
images. An English word is linked, by means of a visual image, to 
another English word which sounds like the Spanish word. For ex- 
ample: 


The Spanish for bread is pan 
Imagine a large pan full of bread 


You imagine this picture in your mind’s eye as vividly as you can. When 
you are given the word ‘pan’ you will immediately think of bread ina 
pan and will remember that Spanish for bread is ‘pan.’ 


Who can use the Linkword Language System? 

The short answer is anyone and everyone! You certainly don’t need a 
gift for languages to learn Spanish. The courses have been designed for 
vacationers, for business executives who want to learn the basics of a 
language in a hurry, for children who find learning languages at school 
difficult or boring, or for anyone wanting to learn a language for pleas- 
ure. The courses often appeal to those who find learning a language by 
normal methods rather tedious, but even people who are good at lan- 
guages often find the Linkword courses much more interesting and 
enjoyable than normal methods of learning. 


Loading instructions for Linkword SPANISH 
Macintosh, Atari-ST and Amiga: Insert LINKWORD disk and 
select ‘Linkword’ icon. 
Apple: Insert LINKWORD disk and turn on computer. 
IBM: Boot system with your DOS disk. Insert LINKWORD disk in 
drive A and type: SPANISH <Enter/Return> 

Commodore 64: LOAD” BOOT”,8,1 <Return> 

Atari (8-bit machines): Remove BASIC cartridge if present, insert 
LINKWORD disk, turn on computer (XL users 
press OPTION key when turning on computer). 


Your Linkword disk should last a lifetime as long as you handle it with 
care. Do NOT use this disk to store any other programs and be sure to 
observe normal precautions for the safe keeping of magnetic media. This 
disk is covered by Artworx’ limited warranty: 


If, during the first 90 days after purchase, your Linkword disk fails to 
operate properly, Artworx will replace the disk free of charge upon 
receipt of the defective disk. At any time after 90 days from date of 
purchase, a defective Linkword disk will be replaced by Artworx for 
$5.00 upon receipt of damaged disk and payment. 


Operating the Program 
1. As noted earlier, you will be presented with words like this: 


The Spanish for bread is pan 
Imagine a large pan full of bread 


What you do is to imagine this picture in your mind’s eye as vividly as 
possible. 


2. After you have read the image, you should think about it in your 
mind’s eye for about 10 seconds before pressing the return key and 
moving on to the next word. If you do not spend enough time thinking 
about the image, it will not stick in you memory as well as it should. If 
you want to be sure of having enough time to image, you should press 
the space bar immediately after you have read the image. Seven to ten 
seconds later, a new word will be presented. 


3. After you have been presented with a number of words, you will be 
given a Spanish word and asked to give the English translation. After 
you press the return key, space bar or mouse button, the correct answer 
will be displayed and you can go on to the next word. 


4. When you have finished translating from Spanish to English, you will 
be asked to translate from English to Spanish. 


5. When asked to translate sentences from one language to the other, 
you should type the answer from the keyboard. Then press return (or 
click the mouse button) for the correct answer. 


6. When translating from English to Spanish, a Spanish word may 
contain an accent. These characters are not shown on your computer 


keyboard. The Commodore and Atari (8-bit) versions of Linkword 
Spanish allow accents to be entered as follows: 


Commodore - the accent and the letter are entered at the 
same time as follows: 

For 4 press C= and n simultaneously 

For é press C= and d simultaneously 

For i press C= and w simultaneously 

For 6 press C= and h simultaneously 

For a press C= and r simultaneously 

For fi press C= and j simultaneously 

For zg press C= and e simultaneously 


Atari (8-bit computers) - the accents and the letter are 
entered at the same time as follows: 

For 4 press CONTROL and a simultaneously 

For é press CONTROL and e simultaneously 

For i press CONTROL and i simultaneously 

For 6 press CONTROL and o simultaneously 

For a press CONTROL and u simultaneously 

For fi press CONTROL and n simultaneously 
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7. Sometimes the word in Spanish and in English is the same or very 
similar. For example, the Spanish for ‘taxi’ is ‘taxi’. When this happens, 
you will be asked to associate the word in some way with a bullfighter: 


Imagine a taxi full of bullfighters. 


Wherever a bullfighter comes to mind therefore, you will know the 
word is the same or similar in both languages. 


8. It is very important ta realize that some groups of words are more 
difficult to learn than others. If this happens, do not worry. Just go on to 
the next set of words and forget you have had any difficulty. The 
important thinking to appreciate is how much you do learn very quickly. 
Even if you feel you want to exit a section before completion, you are 
strongly advised to carry on to the end of that section before going back 
to look at what you have already accomplished. 


9. The examples given in the course may well strike you as silly and 
bizarre. The fact is that they have deliberately been constructed to 
illustrate parts of grammar and to get away from the idea that you 
should remember useful phrases ‘parrot fashion’. 


10. The pronunciation given in the course is only approximate. 


11. The Spanish is this course is ‘Castillian’ Spanish. It is very similar to 
any other Spanish. However, for South American Spanish there are 
some slight differences in pronunciation. 


12. Note to parents and teachers: 

If you child has difficulty in reading, you can still use the course to teach 
Spanish. You can use the text as a manual and read from the screen to 
your child. One way of holding a young child’s interest is to get him or 
her to sketch the images you present. 


13. Important note: 

You should not listen to the audio tape until instructed to do so by the 
computer. The audio tape gives the correct pronunciation of the words 
used. 


Glossary 


a (an) 
accident 
accountant 
afternoon 
always 
am 
ambulance 
and 
angry 
animal 
are 

arm 

bad 
bandage 
bank 
barber’s shop 
bath 
bathing trunks 
beach 
bear 

bed 
bedroom 
bee 

beer 
before 
berry 

bill 

bird 
black 
blood 
blouse 
blue 

boat 
book 
boss 
bottle 
boy 
bread 
breakfast 
brother 
bull 
bullfight 
bus 
business 
but 


un/una 
accidente 
contador 
(la) tarde 
siempre 
estoy /soy 
ambulancia 
y: 

enojado 
animal 
son/estan 
brazo 
malo 
venda 
banco 
barberia 
bafio 
bafiador 
playa 

oso 

cama 
dormitorio 
abeja 
cerveza 
antes 
baya 
cuenta 
pajaro 
negro 

(la) sangre 
blusa 

azul 
barco 
libro 

jefe 
botella 
muchacho 
pan 
desayuno 
hermano 
toro 
corrida 
autobtis 
negocio 
pero 


butter 
butterfly 
cabbage 
cake 

car 

cat 
cauliflower 
chair 
cheap 
cheese 
check 
chicken 
cigarette 
cloakroom 
clock 
coat 
coffee 
cold 
color 
cough 
cow 

cup 
cupboard 
curtain 
customs 
danger 
daughter 
day 

dead 
deckchair 
deep 
dentist 
dining room 
dinner 
dirty 
doctor 
dog 
donkey 
door 
drawer 
dress 
driver 
drugstore 
duck 
earth 
easy 

eat (eats) 


mantequilla 
mariposa 
(la) col 
pastel 
coche 
gato 
coliflor 
silla 
barato 
queso 
cheque 
pollo 
cigarillo 
quardarropa 
reloj 
abrigo 
café 

frio 

color 

(la) tos 
vaca 

taza 
armario 
cortina 
aduana 
peligro 
hija 

(el) dia 
muerto 
hamaca 
profundo 
(el) dentista 
comedor 
cena 
sucio 
médico 
perro 
burro 
puerta 
cajon 
vestido 
conductor 
farmacia 
pato 
tierra 
facil 
come 


eat (they) 
&88 
elephant 
empty 
engaged 
engine 
enough 
entrance 
envelope 
exhaust 
exit 
expensive 
eye 
eyeglasses 
face 
factory 
fan 
father 
fire 

first 

fish 

floor 
flower 
fly 

fork 

free 
fresh 
friend 
frog 

fruit 
garage 
garden 
gasoline 
gentlemen 
giraffe 
girl 

goat 
good 
goodbye 
goose 
grape 
green 
grey 
hand 
hard 
hardware shop 
hat 


comen 
huevo 
elefante 
vacio 
ocupado 
motor 
bastante 
entrada 
sobre 
escape 
salida 
caro 

ojo 

(las) gafas 
cara 
fabrica 
ventilador 
padre 
fuego 
primero 
pez 

suelo 

(la) flor 
mosca 
tenedor 
libre 


fresco 


amigo 
rana 
fruta 
garage 
jardin 
gasolina 
sefores 
jirafa 
muchacha 
cabra 
bueno 
adiés 
ganso 
uva 
verde 
gris 

(la) mano 
duro 
ferreteria 
sombrero 


have (has) 
have (they) 
heat 
hello 
help 

her 

here 
high 

his 
holidays 
horse 
hospital 
hotel 
hour 
how 
how much 
husband 
Teat 

I give 
Igo 
Ihave 

I live 

I make 

I put 
Isell 

I speak 

I want 
ill 

in 

insect 

is 

its 

jack 
jellyfish 
job 

key 
kitchen 
knife 
ladies 
lake 

last 
lauderette 
lawn 
lawyer 
left 

less 
letter 


tiene 
tienen 
calor 
hola 
ayuda 
su/sus 
aqui 

alto 
su/sus 
vacaciones 
caballo 
hospital 
hotel 
hora 
como 
cuanto 
marido 
como 
doy 

voy 
tengo 
vivo 
hago 
pongo 
vendo 
hablo 
quiero 
enfermo 
en 
insecto 
esta/es 
su/sus 
gato 
medusa 
empleo 
(la) llave 
cocina 
cuchillo 
sefioras 
lago 
ultimo 
lavanderia 
cesped 
abogado 
izquierdo 
menos 
carta 


letter box 
little 
long 
lunch 
manager 
map 
market 
meat 
menu 
milk 
minute 
mirror 
mistake 
money 
monkey 
month 
more 
morning 
mother 
mountain 
mouse 
mouth 
much 
museum 
mushroom 
my 
name 
newspaper 
night 
no/not 
number 
octopus 
office 

oil 

old 

on 

onion 
only 

or 
outside 
owner 
pain 
paper 
party 
passport 
path 
pear 


buz6én 
pequenio 
largo 
comida 
director 
(el) mapa 
mercado 
(la) carne 
ment 

(la) leche 
minuto 
espejo 
error 
dinero 
mono 
mes 

mas 
mafniana 
madre 
montafia 
raton 
boca 
mucho 
museo 
seta 
mi/mis 
nombre 
periddico 
(la) noche 
no 
ntmero 
pulpo 
oficina 
aceite 
viejo 

en 
cebolla 
solamente 
fe) 

fuera de 
propietario 
dolor 
papel 
fiesta 
pasaporte 
senda 


pera 


pen 

piano 
picnic 

pig 

plant 
plate 
please 
police 
pond 

post office 
potato 
pretty 
price 
product 
pump 
puncture 
quick 
quickly 
quiet 
quietly 
rat 

receipt 
receptionist 
red 

rescue (to) 
restaurant 
rice 

right (correct) 
right 

river 
road. 

rock 

room 
salad 
salary 
salesman 
salmon 
sand 

sea 

seat 
second (adj) 
second 
seed 
serious 
shelf 

shirt 

shoe 


pluma 
piano 
merienda 
puerco 
planta 
plato 

por favor 
policia 
estanque 
correo 
patata 
bonito 
precio 
producto 
bomba 
pinchazo 
rapido 
rapidamente 
tranquilo 
tranquilamente 
rata 

recibo 
recepcionista 
rojo 

salvar 
restaurante 
arroz 
correcto 
derecho 

rio 
carretera 
roca 

(la) habitacién 
ensalada 
salario 
vendedor 
salmon 
arena 

mar 
asiento 
segundo 
segundo 
semilla 
grave 
estante 
camisa 
zapato 


shop 
sister 

skin 

skirt 

soap 
some 

son 

soon 
sorry 
soup 
stairs 
stamp 
storm 
sugar 
suitcase 
sun 
supermarket 
table 
tablecloth 
tank (gas) 
tart 
telephone 
thank you 
the (plural) 
the 

there 
thief 
thing 
ticket 
time 

tip 

tire 
tobacco 
tobacco shop 
today 
toilet 
tomato 
tourist 
town 
train 

tree 
trousers 
under 
very 
waitress 
wall 

want (they) 


tienda 
hermana 
(la) piel 
falda 
jabon 
unos/unas 
hijo 
pronto 
perdone 
sopa 
escalera 
sello 
tormenta 
azucar 
maleta 

sol 
supermercado 
mesa 
mantel 
deposito 
tarta 
teléfono 
gracias 
los/las 
el/la 

alla 
ladrén 
cosa 
billete 
tiempo 
propina 
neumatico 
tobaco 
tabaqueria 
hoy 
retrete 
tomate 
(el) turista 
(la) ciudad 
tren 

arbol 
pantalones 
debajo do 
muy 
camarera 
(la) pared 
quieren 


want (wants) quiere 
was estaba 
wasp avispa 
week semana 
were estaban 
wheel rueda 
where dénde 
white blanco 
who quién 
why porqué 
wife mujer 
window ventana 
wine vino 
worm gusano 
wrong incorrecto 
year afio 
yellow amarillo 
yes si 
yesterday ayer 

your su/sus 
Days of the Week 

Monday lunes 
Tuesday martes 
Wednesday miércoloes 
Thursday jueves 
Friday viernes 
Saturday sdbado 
Sunday domingo 
Months of the Year 

January enero 
February febrero 
March marzo 
April abril 

May mayo 
June junio 
July julio 
August agosto 
September setiembre 
October octubre 
November noviembre 
December diciembre 


Numbers 
zero 

one 

two 

three 
four 

five 

six 

seven 
eight 
nine 

ten 
eleven 
twelve 
twenty 
twenty-five 
quarter 
half 


cero 
uno 
dos 
tres 
cuatro 
cinco 
seis 
siete 
ocho 
nueve 
diez 
once 
doce 
veinte 
veinticinco 
cuarto 
media 


Course Designer and Writer 

Dr. Michael M. Gruneberg, designer and writer of the 
Linkword Language Courses, is Senior Lecturer in 
Psychology at University College, Swansea, Wales. He 

has published a number of well known books on memory as 
well as a number of research papers concerned with 
practical and theoretical aspects of memory. For the past 
few years, he has worked with a number of linguists in 
designing the Linkword Language System. As well as using 
imagery, the system uses a number of other established 
principles of memory to make learning much faster and 
easier than conventional methods. Dr. Grunebergs's latest 
program, 'Lightning Learning - Understanding and 
Improving Your Memory’, is also available from Artworx. 


Language Consultant 
Gabriel C. Jacobs B.A., Ph.D., Lecturer in Romance Studies, 
University College of Swansea. 


Artworx Software Company, Inc. 
1844 Penfield Road * Penfield, New York 14526 


